Havaintoja

KiiNAILMIO

Virittajassda 1988:443 — 446 Terho Itko-
nen satti kirjoitustapaa OuluTarvike,
MatkaKaleva jne. Yhdysnimii kirjoite-
taan yhdysviivatta ja molemmat osat
isolla alkukirjaimella. Itkonen kylla
mainitsee mallin tdhdn ’holmoilyyn’
saadun ulkomailta, mutta hdn ei pohdi
ilmion taustatekijoitd. Mielestdni olisi
kuitenkin tdarkeda selvittdd, mista kirjoi-
tustapa on mahdollisesti perdisin. Se
saattaa puolestaan auttaa sen kitkemi-
sessd.

Nykyisessd tietoyhteiskunnassa huo-
mattava osa kielellistd viestintda tapah-
tuu kirjoitetussa kielessd, joka ei ole pu-
hutun kielen uskollinen tallentaja vaan
toimii omin ehdoin. On olemassa kirjoi-
tettuna moitteettomasti toimivaa kielta,
jota on hankala lukea #ddneen (kuten
aikataulut, sisallysluettelot tai tietyt tie-
teelliset tekstit).

Oikeinkirjoitusvariantteja voisi ndin
pitdd vain kirjoitetulle kielelle ominaisi-
na keinoina. Korko, nopeus yms. sitd
vastoin ovat vain puhutulle kielelle omi-
naisia. Kirjoitus ei pysty ilmaisemaan
kaikkia puheen keinoja eikd vastaavasti
puhe kaikkia kirjoituksen keinoja (vrt.
esim. henkilénnimet timén lehden taka-
kannessa; ddntdmys on sama, kiytettiin-
pa kirjoituksessa kapiteelikirjaimia tai
el).

Kirjoituksia on alusta saakka pyritty
tekemadn myds silméniloksi, onhan esi-
merkiksi alkukirjaimia koristeltu. Viime
aikoina tekniikka ja kirjoitetun kielen
raju kasvu ovat tehneet kirjoituksen
ulkomuodosta asiallisemman.

Kansainvidlinen kanssakiyminen on
kuitenkin tuonut visuaalisuuden uudel-
leen kirjoitukseen. Paras esimerkki lie-
nee tyylitelty i, joka oli alunperin in-
formaatio-sanan lyhenne ja on sittemmin
kehittynyt  tunnusmerkiksi, ikoniksi.
Tédmiéntapaisia ikoneja vilisee nykyéin,
kdymaidlat merkitddn naisen tai miehen
hahmolla, pankki, tulli, passintarkastus
— jokaisella on oma kuva, piktogrammi.
Monessa pika- ja itsepalveluruokalassa
aterioita el esitetd sanoin vaan valo-
kuvin. Esimerkkejd voisi luetella loput-
tomiin.

Paluu kirjoituksesta kuviin poistaa
kielirajat. Kuvat vetoavat kielestd riip-
pumattomaan yleismaailmalliseen kult-
tuuritietimykseen. Kuvaviestit hahmot-
tuvat suoraan yhdessd hetkessd, kirjoi-
tuksen ymmartdmiseen tarvittavaa luku-
ja jasentamistaitoa ei tarvita. Niin opas-
taminen kuin mainostaminenkin tehos-
tuvat. Ei ole olemassa itseddn arvosta-
vaa yritystd tai laitosta ilman omaa iko-
niaan, ’logoaan’.

Hahmottelemani merkkimaailman kii-
nalaistuminen (d4dnnekirjaimista ikonei-
hin) on tunkeutunut myos varsinaiseen
kirjoittamiseen. Nimikin saatetaan
muuttaa ikonin muotoon. Kirjainjono
lakkaa olemasta oikeinkirjoituksen sddn-
tojen ulottuvilla olevaa kirjoitusta.
Visuaalisen taiteen sdadnnot patevit: Par-
tek — partek; QOulun tarvike — OuluTarvi-
ke ynna lukemattomat muut.

Miksi useammasta sanasta koostuvien
ikonien luomisessa on pidssyt suosioon
juuri yhdysviivaton isojen ja pienten kir-
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jainten tai kapiteelikirjainten kirjain-
jono? Nihdikseni syy ei niinkddn liity
visuaalisen taiteen valintoihin, vaan syy
tihan 16ytyy kaytdnnostd, tietokoneistu-
neesta viestinnasta.

Tietokoneeseen tallentuu erilaisia tie-
dostoja, ohjelmia ja dokumentteja, jotka
on nimettivi yksiselitteisesti, jotta tieto-
kone voisi ne 16ytad. Samoin koneen
kayttdja tavoittaa ne nimen perusteella.
Nimii ei voi keksid aivan vapaasti, nii-
den tulee olla lyhyitd, ytimekkiitd ja
helposti hahmottuvia. Tietokoneiden oh-
jekirjoissa nakee sielld tdalld suositelta-
van pienten ja isojen kirjainten kdyttoa
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nimikkeiden paremmaksi hahmottami-
seksi. Kun tietdd, ettd yksikin vililyonti
saattaa viedd ahtaassa kuvaruudussa lii-
kaa tilaa ja ettd usein tietokone ei salli
[sic!] vilimerkkien kayttéd tiedostojen
nimissd, niin Datalkoni-tyyppiset ratkai-
sut eivit siten olekaan visuaalisen tai-
teen luomuksia vaan tietokoneen lo-
giikan sanelemia merkkeja. Niin kauan
kuin kaikella tictokoneeseen liittyvilld
on edistyksen leima, niin kauan
kuin silla myy, oikeinkirjoituksen vaali-
jat lienevdt voimattomia, pédinvastoin:
KiunalLmio on hallinnasta riistdytynyt
tapahtuma.

Kraas RUPPEL



